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TexTo: De todo un poco, por Luis Taboada,~De acuerdo; pero..., por Félix Li-
mendoux.—Tayrdes de invierno, por Agustin Garefa Cano.—Con la intencién
basta, cuento baturro, por Alberto Casanal Shakery.—Un ‘eritico novel, por
Tomds Carretero.—«Al embuatido imperialy, por Juan Pérez Zniga.—Palique,
por Clarin.—Desde la primera caja, hibladurias teatrales, por Un paisano
de Ramén y José de la Loma,.—Correspondencin particular.—Anuncios.

GRAaBADOS: Juan Valera, caricatura de Santana Bonilla.— En el estudio y Fruta
del tiempo, por Méndez Alvarez.—A solas, por Tur.—Sobre el arte dramatico,
conferencia, por S8antana Bonilla.—Como el amor es ciego..., historieta, por
anaiﬂ.—Ravista. financiera, por Leal da Camara.—XLos monopolios, por Eche-
varria.

—;Es verdad que le han re-
gistrado 4 usted la casa?

—Si, sefior.

—JPero, es usted carlistar

—Diré a usted, yo ante todo
soy agradecido y como le debo
muchos favores a doria Paca,
que estuvo de cantinera en el
2.° navarro, por eso defiendo al
Pretendiente,

—1Y seria usted capaz de
.empuriar las armas?

—1Ya lo creol... Ante todo la gralitud. -

Hay, en efecto, una porcidn de carlistas que no saben lo que defien-
den ni se han parado a pensar en lo que significa la palabra absolu-
tismo, pero que se dejarian hacer gigote por D. Fulano 6 D. Pe-
rengano. _

Sé de uno que se ha afiliado al partido del Pretendiente, solo
porque Mella le pagé el café estando una tarde en la cerveceria de
la Carrera de San Jerénimo. _

Y yo mismo estuve 4 punto de apuntarme en sus listas, cuando
tuvo la bondad de escribir un articulo encomidstico de una novela
mia en £/ Correo Espaiiol. ' '

Las personas agradecidas llegamos 4 ser perjudiciales y molestas.

Yo he tenido la desgracia de hacerle un favor 4 un D. Lucas, sas-
tre retirado, y €l, que es agradecido como pocos, me colma de aten-
ciones donde quiera que me vé. :

Si me encuentra en la calle, viene hacia mi con los brazos abiertos
y me estrecha afectuosamente contra su corazon; si estoy en el teatro
y entra €l, no repara en que ha empezado la funcién y comienza a
saludarme 4 gritos y 4 hacerme preguntas carifiosas,

La otra noche me vi6 en Apolo, cuando el estreno del Cornefa de
drdenes. Yo estaba en la fila 4.* y él en la décima.

—iQué tal? {Sigue usted mejor? ¢Se le ha aliviado 4 usted el vien-
tre? (Ha recibido usted el queso que le remiti? ;Quiere usted que
vayamos luego 4 tomar un chocolatito?

Todo esto me lo decia @ voces desde su butaca, mientras la orquesta
ejecutaba la sinfonia; y si no es por un capitdan de hiisares que se sen-
taba 4 su lado y le obligé 4 sentarse, hubiera seguido hablando hasta
que descorriesen el telon.

Los obsequios que me tributa este hombre agradecido y feo, lle-
gan a causarme espanto y yo huyo de él como de un toro.

En cierta ocasion iba yo por la calle de la Cruz acompaiando 4
una senora poetisa, cont.mpordnea de mi madre, que habia venido
4 pedirme una recomendacidn para que la publicaran versos en MaA-
DRID COMICO, y tuve la desgracia de encontrarme de manos 4 boca
con D. Lucas.

—[Amigo del almal—dijo, y me estrechd contra su seno segiin
costumbre. Después clavé sus ojos en la buena sefiora y dejando aso-
mar una sonrisa picaresca, le dijo:

—Quiéralo usted mucho, que es muy buena persona... Ya me es
usted simpdtica, solo por el hecho de mantener relaciones con esta
personita. Abur y que sean ustedes muy felices.

Don Lucas estrechd la mano de la sefiora,'que se quedd como quien
ve visiones, y yo no pude menos de decirla:

—Perdonele usted; el pobrecito estd loco-

Al dia siguiente D. Lucas entrd en mi casa todo sofocado.

—¢Estamos solos? - pregunté con acento melodramadtico.— Los
amigos son para las ocasiones... [Su amante le engafia miserablemente!

—JiMi amante?

—Si; la que iba con usted por la calle de la Cruz. Acabo de verla
en el café de la Luna, tomando leche merengada con un hombre
desconocido y un perro.

—Serd su marido.

—iQuién? (El perro?

—No, el otro.

—{Ah, pero es casada?

—Si, sefior.

—En ese caso no tengo nada que decir, pero le aconsejo que viva
prevenido. [Las relaciones con casadas suelen traer consecuencias
horribles!

Entonces tuve que convencer 4 D. Lucas de que entre aquella se-
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fiora y yo, no existian mds lazos que los de una amistad pura y desin-
teresada.

Soy una victima de la gratitud de aquel hombre aborrecible.

Hace tres ¢ cuatro meses fue 4 decirme a mi casa:

—Quiero que hoy comamos juntos, por ser el cumpleafios de mi
sefiora. No admito disculpa. A las siete le esperamos 4 usted.

—Pero...

—Nada, nada; 4 las siete. No aumentaremos ningln plato; usted
es como de la familia... Adios.

—Qiga usted...

— A las siete.

Y echo 4 correr calle abajo, sin darme tiempo para defenderme.

A la hora marcada entré en el domicilio de D. Lucas, que salié i
recibirme en mangas de camisa.

—Ya vé usted con cuanta franqueza le tratamos—me dijo— quitese
usted la cazadora que hace mucho calor.

Y abalanzdndose 4 mi, me dejé en pafios menores. Después me
presento 4 su sefiora, que se habia quedado en chambra para darme
una prueba de franqueza, y luego me condujp al comedor.

—Pepal—grité alegremente llamando 4 la criada—saca la sopa.

La criada se presenté 4.los pocos minutos con una sopera que pa-
recia un pozo artesiano.

—Ea, 4 comer, y nada de ceremonias—dijo D. Lucas cogiendo mi
plato y vertiendo en él cuartillo y medio de sopa. :

—|Hombre, por Dios!—exclamé — 4 dénde va usted con tanta
sopar

—Aqui se viene 4 comer, porque en esta casa mando yo JCémo se
entiende? {Va usted 4 tratarnos con ceremonias?

—Pues no faltaba mds—arfiadid la esposa de D. Lucas.—A usted le
queremos muchisimo y nunca olvidaremos el favor que nos ha dis-
pensado... {Pepal Trae una almohada para D. Luis.

—iUna almohada? {Para qué? —dije yo.

—Para que este usted mads blando.

— De ninguna manera.

— Vaya,—replicé D, Lucas—aqui se hace lo que yo quiero,

Pepa trajo la almohada y no tuye mds remedio que sentarme enci-
ma, con lo cual resultaba colocado a4 medio metro sobre el nivel de
la mesa.

Después de la sopa vino un estofado de carnero con patatas y don
Lucas me hizo comer dos platos seguidos.

—{No puedo mas!—decia yo con acento suplicante.

—3S1 no cena usted, me incomodo—contestaba él.

—Serd que no le guste 4 usted la comida—replicaba la sefiora.

—Todo lo contrario. - _

— No lo niegue usted, estard usted acostumbrado 4 comer cosas
mas finas, pero no tenga usted aprensién. En esta casa no encontrard

usted lujo, pero en cuanto 4 limpieza, desafio 4 todas las mujeres de
Espaiia.

—Ya lo sé, sefiora. -

—Esta es como los chorros del oro —afiadié D. Lucas—con decirle
a usted que todo lo friega; hasta la carne...

En aquel momento la criada aparecid por el foro, conduciendo una
fuente Hena de merluza frita y D. Lucas me servid cuatro rodajas
como cuatro ruedas de molino.

— | Por Dios! Yo no puedo con tanto—hube de decirle.

—O come usted 6 perdemos las amistades.

Yo ya notenia fuerzas para tragar ni para nada; pero el matrimo-
nio se habia propuesto aniquilarme con sus atenciones y ella me daba
un rabanito, €l una aceituna, después una copa de vino, luego dos pa-
tas de pollo y asi sucesivamente...

De vuelta en mi casa, una hora después,
fin de mi existencia; todos los odseguios de D, Lucas vy sefiora, se agi-
taban en mi estémago, produciéndome una revolucién que estuvo 4
punto de llevarme al cementerio.

Desde entonces, cuando puedo dispensar algtin favor, lo primero
que hago es decir al favorecido:

—[Por piedad! |No me manifieste usted su
maneral

De aéuerdo; peto...

crei que habia llegado el

gratitud de ninguna
Luis TABOADA

Tiene usted que dispensarme
si le extrafia esta visita
que vengo 4 hacerle, salvando
la etiqueta consabida;
PUes aunque nos conocemos
sobradamente e viste,
no ha mediado entre nosotros
la presentacién que obliga
4 que una sefiora joven
y que no tiene familia,
en su casa y de este modo
a un caballero reciba,.,
Es un poco aventurado
el mévil que aquf me guia
y trataré, por Jo mismo,
de exponérselo en seguida,
...Hace més de cuatro afios de estarme esos cuatro afios
que no ha transcurrido un dia pendiente de la més nimia
sin vernos, aunque 4 distancia, circunstancia que pudiera
por razones de politica, llegar 4 serme propicia.

En el café de la Luna

y en el turno de Bautista,
usté ocupaba una mesa
casi‘enfrente de la mfa;

y en invierno y en verano,
de nueve 4 doce, hora fija,
ninguno, en todo ese tiempo
hemos faltado... 4 la cita.
Nunca he querido tomarme
la libertad de seguirla
porque usted no me juzgara
de una manera torcida

Yy porque yo no sé hacer

el 0so desde una esquina;
pero he tenido la calma

y la paciencia grandfsimas
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—Qué te parece, Gastén?
—[Qué preguntas! A mi siempre me parece bien tu mujer.
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de una edad, ya relativa,
y por lo tanto Incapaces
de cometer nifierfas,
he crefdo que esta férmula
era la méds decisiva,
y le pido 4 usted su mano
con la mayor cortesia,
—]Ay, caballero! Sus frases,
que casi me ruborizan,
me han llegado 4 lo méds hondo
oyéndole con delicia
al ver que hemos coincidido
aunque parezca mentiral..,
— Luego usted ¢también pensaba?...

—|Lo mismo que usted!

—1Qué dichal
—Usted siempre ha sido el hombre
que yo sofié desde nifia, -
— Segiin eso, ¢usted me ama?
—Si, sefior; con a ma y vida.
No hay m4és que un inconveniente.
— Cudl?

—1iQue yo soy pensionistall

Juzgando por las personas
que con usted se reunfan,
las cuales me han parecido
unas personas dignfsimas,
he deducido cudl puede

ser su género de vida:
metédica, desahogada,
independiente y tranquila.
Ademds, en lo tocante

4 sus cualidades fisicas,
tiene usted las suficientes,
por no decir excesivas,

pues son cosas de tal bulto
que estdn saltando 4 la vista
y que hace ya cuatro afios
las observo, sin malicia,
viéndolas siempre lo mismo,
cosa que me tranquiliza,
Respecto 4 mi, de seguro
habrd notado usted misma
que soy un hombre de régimen
y de conducta pacifica,
refractario 4 ciertas cosas,
sin amigos, sin amigas

y disfrutando una renta

de seis mil pesetas l{quidas
con las cuales usted puede
contar si las necesita,
Siendo, como somos, ambos
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—No hay que apurarse, porque €30
puede arreglarse en seguida:
yo sigo de kabilitado
y usted ., de jelase pasival

FELIX LIMENDOUX

Tardes de invierno.

EL poETA.—Las hojas caen... La naturaleza se viste de luto... La
lluvia golpea en los cristales produciendo un tintineo argentino... El
viento ruge desencadenado... Tabletea el trueno... {Oh, qué bonitas
frases! El invierno es la estacion de la poesia, de la poesia triste y
melancolica, de la poesia verdaderamente artistica, como dijo no se
quién... {Invierno, recibe mi saludo!

LA MUJER HONRADA.—[Qué deliciosas son estas tardes de invier-
no! Asi, al amor de la lumbre, que chisporrotea alegremente en la
chimenea, jugando con mis nifios, que retozan gozoscs sobre la al-

de Cultura 2006

fombra, mirdndome -en las pupilas de mi esposo, que me contempla
amante y rendido... -

UNA MUJER... DE LAS 01RAS,—|Gracias 4 Dios que llegé el invier-
no! Cudnto me gustan estas tardes brumosas, hiimedas, que convi-
dan al amor... El suelo estd encharcado, lleno de barro y suciedad...
Mejor: asi se lucen bien las enaguas y...

EL AUTOR cOMICO.—|Vaya una tardecital... Hace un aire... que pa-
rece un aire... de familia... Llueve... El frio se cuela hasta los huesos
Esto no es frio! es, juna frio... lera!

EL cAMARERO,—[Brrr, qué friol Asi vendrd mds gente al café...
Mais parejas de esas que dan buena propina... {Como ellos no miran
lo que dan, sino 4 los ojos de ella!

LA casTANERA.—[Cuantas! jCalentitas!
KL orRADOR.—Piensen sus sefiorias, que en tanto que aqui disfru=

tamos deliciosas comodidades, en el arroyo tiritan de frio y desfalle-
cen de hambre... (Rumores de aprobaciin ).

Er REPORTER.—Don Fulano, que no estd visible... Don Zutano,
que esta acatarrado... El Ministro, que siente el frio glacial de la
crisis.. {Y qué digo yo en el peri6édico?

EL MENDIGO.—Para mi, todas las tardes son iguales... Unos, que
dan limosna... otros, que dicen con malos modos: «Dios le amparey...
Otros, que ni dan limosna, ni dicen nada...

LA MopisTiLLA.—Las cuatro... Y atin no he terminado la capota de
la marquesa... (Jesus! Qué feliz es ella que tiene tanto dinero y pue-
de gastar tan buenas cosas... Si... Pero ella no tiene un Arturito,
que la quiera tanto como el mio me quiere..,

EL Guarpia,—;Y en qué se diferencian unas tardes de otras?
f:‘_:alvc: que ahora llevamos capote y se ven las pantorrillas 4 esas pré-
jimas...

UN INDUSTRIAL.—] A seis reales! ¢Paraguas de sedal |A seis reales!

EL riLésoro.—Tarde de invierno... Los drboles se desnudan de

hojas, que arrebata el viento.... Asi es nuestra vida... Asi son nues-

tras ilusiones... ;Hojas del érbol caidas!...

Er cocuero. Buena tardecita para ganarse unas perras... Eso, si
no me la estropea una de esas parejas que no saben ir mds que al
Hipédromo... |y despaciol

EL EstupranTe.—(Salero! ;Quiere usted darme ese brazo para que
nos quitemos el frio 4 medias?

Yo.—La lluvia y el frio me retienen en casa... |Asi podré hacer un
articulo para Maprip Comico! '

AcustiNn Garcia CaANO
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— 1Ay, Dios mio! {Qué dird mamé si nos ha visto?
—Nada; recordar sus buenos tiempos.
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—Se pué pasar?
—Pasa, pasa.
. — Gtienos dias. :
—llola, Antén,
¢A qué vienes 4 mi casa?
—A habldle d'una custién,
No sé si usté se fegura
cual es...
— No,
—Pues m” hi llegao
‘4 su casa, sifior cura,
pa confesdle un pecao.
—Holal
—Aquf pa entre los dos
~ estoy triste y aflegido
porque hi ofendidq 4 Dios
"y siento habéle ofendido.
— Lo sientes?
— S, .
. v —Menos mal,
- Eso atenia el pecado.
QY es éste grave 6 venial?
— No sé,
—¢Qué has hechor?
—Hi robado,
—Robarl
e — Sf, Naide lo sabe,
pero ayer m’ hice ladrén.
—Pues eso es grave,,, |muy gravel
- (Eso es gravisimo, Anténl
—Lo mesmo me pdice 4 mi,
lo cual que estoy trastornao,
— oY 4 quién le has robado, df?
— A Cerilo, mi cufiao.
Salié de casa y asina
gue se jué, entré en el corral
y le robé una gallina,
— Pues hiciste mal,., jmuy mall
Pata que no te condenes
por esa villana acci6n,
hoy, 4 w cufiado, tienes
que devolvérsela, Antén,
—¢Devolvélal... |No pué serl
—Pues hards un disparate;
{Por qué no?
—Pues,., |porque ayer
me la comf{ con tomatel
En cuanto me la comi
me df cuenta de mi accién
y, la verdad, lo sentf

—we2"  Sobre el arte dramdtico, por Sanrana Bosmia

—iMe da usted diez castatias por cinco céntimos?
- —Ande veste 4 la Presidencia del Consejo, que alli te daran de gratis
todas las que quieras,

™ e e S P

—Salvarte, entonces, espero.
—¢De veras me pué salvar?

—S1. Dios es condescendiente
con todos los pecadores

porque yo no soy ladrén,
—¢No mientes?
—Es lo primero
que me ha ocurrido robar,

e ————
i il T L e sy o i T W T N N N NN N .

F=e/ otk

gwe esoriban obras 'lIlE!IiE.I'l‘ en cintura & em-
presas y comicos,
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el arte drarmdatico estd perdido, totalmente
perdido.
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el teatro caerd en un abismo sin fondo,
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y 4 todo el que se arrepiente
de sus pasados errores,
le perdona. Segiin veo
li ya estas arrepentido,,,
—¢Que si lo estoy? .. |Ya lo creo!
—HKntonces, no estds perdido.
Déle gracias al Eterno;
Tu arrepentimiento, Antén,
te ha hbrado del infierno
en la presente ocasién,
—¢Mi arripintimiento?
— 31,
Con él pruebas que eres bueno.,,
— Gracias. |Si no vengo aqui,
me pdice que me condenol
— No cometas la locura
de volver 4 ser ladrén.
— Pdselo bien, sifior cura,
— Hasta que quieras, Antén,

—

— ¢Se pué pasar?
~— Adelante.
Ilola, Antén,
—Vengo olra vez
4 molestdle un istante..,
perdone mi pesadez,
— ¢Has hecho alguna locura?
— Si; que hi giielto 4 ser ladrén,
Tuve anoche, sifior cura, ;
una mala tentacién
y en casa de 'mi cufiao
me meti por el corral
y... la verdd, I’ hi quitao
otra gallina y un rial,
Vengo 4 contdselo 4 usté
pa mayor tranquelid4,
pues la otra vez me marché
muy tranquilo, la verdad..,
—Hombrel. . |Me gusta (u calmal
{No estds afligido, Ant6n?
—No sifior,
— Entonces, tu alma
camina & su perdicién,
— ¢4 su perdicién?
firi —1Es clarol
—Pues yo estoy muy sastifecho.
—klabrdse visto descarol
¢{No te aflige lo que has hecho?. .
—No. No me causa aflicién, °
[Qué ridiez me ki de aflegirl

- ¢No vé que traigo intinci6n

de golvéme 4 arripintir]

ALBERTO CASANAL SHAKERY

~ 8 —

Y ¢como no surja aqui un Calderén, un Lope ¢

un Moretlo

=
0 se convertird en uno andlogo & éste, porque
corren para el arte miasmas pestiferos.
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—2asy  (Como el armor es eiego... por Roias

4.-:0h, qué hermoso es tener la hebra!
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5.—|El amor... siempre el amorl....

3.—¢Seria usted tan amable que me permitiese
: tener la madeja?

6.—1..haciendo disparatesl..,
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El Sr. Sagasta, presidente honoraiio de todos los comités del par-
tido fusionista, ha visitado el estudio del escultor Benlliure en com-
pafifa de D. Amés Salvador —otro artista que enciende el pelo—para
examinar—a ojo de buen cubero—el jarrdn que este artista esti mo-

‘delando por encargo de la Repuiblica Argentina para regalarlo 4 la

Reina regente. e

El Sri Sagasta, que entiende tanto de jarrones artisticos como de
guardar colonias, ha quedado sumamente complacido de la obra de
Benlliure, obra que 4 su juicio y al de D. Amés, por su originalidad
y. por su belleza llamard la atencion de argentinos y espaiioles.

Ese Sr. Sagasta que desde.hace aiis viene metido 4 estadista,
ahora para entretener sus «ocios forzados» de cesante y en alejamiento
del mangoneo de la cosa publica, se mete en otra camisa de once
varas, en arte, y, con la autoridad que le dd haber sido no sé cudntas
veces diputado, expone con una prosopopeya digna de un ex-presi-
dente del Consejo de ministros, su
ridicula opinion acerca de cosas
que ni lewvan ni le vienen, exacta-
mente igual que 4 su pariente don
Amos, que aun siendo miembro de
la Academia de San Fernando, estd
tan limpio en estos asuntos como
su tio, 6 lo ‘que sea, D. Praxedes
Mateo Sagasta.

Tienen mucho de risibles las tar-
dias aficiones'del: conspicuo perso-
naje que dié la puntilla 4 «nuestro
poder ya hundidoy, como diria don
Gaspar Nufiez de Arce, autor de
varios sonetos que suenan 4 hueco,
por lo demads muy apreciables y es-
pecialmente por su sonsonete,

D. Prixedes tenia hasta ahora,
una superioridad innegable sobre
su difunto colega en mangonerias,
el Sr. Cdnovas (q. e. p. d.): D. Pri-
xedes nunca se habia metido en li-
bros de literaturas, ni habia hecho
una misera y mala octava real. Se -
habia contentado con alcanzar la
octava, también real; pero no ha-
bia pasado de ahi en el arte métri-
co. En filosofia jamds se habia pre-
ocupado; ni la Revista de Ambos
Mundos conocia por el forro. En
arte no‘habia pasado de admirar los
cuadros que venden en la Puerta
del Sol, D. Préxedes no era enciclo-
pedico: era meramente estadista y
ex-miliciano. b

Por lo demads nada.

|En qué berengenales le ha zam-
pado su sobrino don Amdés Sal-
vador!

Graciasd4 que para salvar el mal
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—...y la Bolsa baja y los francos suben...

paso en que se encuentra, tiene el jefe de los fusionistas 4 su conse-
cuente amigo Ferreras, que le prestard los auxilios espirituales que
sean precisos. |
El maestro Ferreras, hombre que no se ahoga en poca agua, y que
encuentra rigorosamente «simétrico», como &l dice, entender de pu-
cherazos y de esculturas y cosas «simétricasy por la primera materia,
el barro, pronto dard unas cuantas lecciones 4 su ilustre jefe y le pon-
drd en disposicion de lanzarse al campo... de la critica, _
Por lo pronto el hombre que posee el peroné mas célebre de Es-
pafia, ya sale sumamente complacido de los estudios y asegura que
las obras que ha examinado con el detenimiento y la suficiencia que
todos sus partidarios le reconocen, llamardn la atencion.
Lo que llama la atencion es su prosopopeya, jD. Prixedes!
Vamos, en confianza, digdselo usted 4 Ferreras en secreto. (Usted
ha examinado el jarron de Benlliure desde el punto de vista artistico,
' 0 como perito en wurnas? (Es una
-, obra de arte 6 es una gran urna
para un gran pucherazo?

Sobre este asunto podria el se-
for Sagasta, inspirado por el sefior
Ferreras, no por D..Amés, que no
es «simétrico» escribir un entrete-
nido articulo sobre arte y el siste-
ma parlamentario, en el nuevo pe-
riddico Genle vieja,

El Sr. Valero de Tornos debe co-
menzar por darnos 4 conocer algin
viejo de mérito, desconocido é ig-
norado del publico. 2§

La obra seria laudable.” =~ ¢

El Sr, Valero de Tornos podria
encomendar la presentacion  del
novel critico de arté 4 Rada y Del-
gado, que no es-una nifio, para que
le asistiera en la parte técnica, yal
maestro Ferreras para que ayuda-
ra con las galas de su estilo que
siempre rayan a «simétricay al-
tura.

El publico declararia laudable la
obra del director de Gente vieja y
el’ grupo ganarfa con poseer un
nuevo ingenio, no gastado, y que
no tendria que refreirse para dar so-
laz 4 sus lectores.

No eche la idea en saco roto el
Sr. Valero de Tornos.

Sajue pronto 4 luz al nuevo cri-
tico. 3i no la gente que no es vieja
achacard 4 intrigas de D, Federico
Balart, justamente temeroso de
que D. Prixedes le quite elscetro
de la critica de arte, el que el 6r-
gano de tan sesudos varones como
los congregados en Pombo, pres-
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cinda de la colaboracién del serior Sagasta, Sr. Valero, [no malogre

usted 4 Sagastal

&
L

Todo lo dicho partiendo del principio de que el maestro Ferreras,
como maestro, obtenga permiso del Sr. G. Alix para asistir 4 don
Prixedes en sus futuros partos criticos.

Lo primero es la subordinacién, Sr. Ferreras!

ToMAS CARRETERO

«X1 embutido imperial»

(PROSPECTO)

de los cerdos m4s honrados
que han nacido en Avilés,
Es muy grande la partida
y aun sin jugar al tresillo
podemos darle codillo
4 todo el que nos lo pida.
Por dentro son los jamones
del color de las cerezas,
jQué piezas! Esas son pizsas
que alcanzan siempre ovaciones|
Ya es sabido que no marra
nada de le que ofrecemos,
En esta tienda tenemos
la flor de la butifarra, :
Sélo su exquisito olor
4 los muertos resucita.
No hay quién la dé m4s bonita,
mas barata, ni mejor|
Hay rica manteca fresca
en inflados intestinos
y hay magnificos tocinos
y hay morcillas de sorpresa,
Lo dicho: ya lo sabéis
€Al embutido imperialy.
- Plazuela de San Marcial,
Teléfono, ciento seisy.
¢«Advertencia conveniente:
No confundiis torpemente
ésta gran salchicherfa
con una peluquerfa

que hay en la casa de enfrentes,

¢Con el tftulo especial
que ante estas lineas se vé
y en el veinticinco de
la plaza de San Marcial,
una gran salchicheria
se acaba de establecer
donde podréis obtener
la mayor economfa.
Hay longaniza y no es cara:
es de una clase excelente,
y la damos solamente
4 dos pesetas la vara,
El que lleve un cargamento,
tendrd ventaja importante,
De una legua en adelante,
se rebaja el diez por ciento.
Vendemos salchichas puras
4 diez reales de vellén,
y 4 catorce salchichén
¢doble anchoy y sin costuras.
Tenemos unos chorizos
imperiales de primera,
pues tan sélo de ternera
y de cerdo est4dn macizos,
Hay quien tomédndolo 4 broma,
dice que de burro son
y cree que sin remision
rebuznaré el que los coma.
|Pero qué ha de rebuznarl
Eso es gana de mentir,
Lo que hard ser4 grufiir
Yy aun, si se quiere, topar.
Tenemos desde hace un mes
ricos jamones cortados

Por la cr:;pia,

3
Palique.

Hace muchos afios, cuando yo escribia en Madrid criticas de tea-
tros, el Sr. Cavestany (6 Cabestany; como sea) iba ya para genio.
Era ¢/ sol gue salia, segiin dijo un critico de mérito que algunas veces
se equivocaba; v, gr. esa.

El esclavo de su cuipa, el prodi gio que revelaba al sol naciente, era,
y es, una comedia tan mala como cualquiera que sea mala de veras,
Empieza con unos ripios atroces y antidarwinistas; y ya no recuerdo
¢cmo sigue, pero estoy seguro de que acaba mal. '

~ Cabestany sigue siendo enemigo del transformismo; no se trans-

[ forma, es siempre el mismo, un versificador muy cursi, que mete
cosas en los escenarios porque tiene buenas relaciones.

¢ Todos esos chicos que en Madrid y provincias publican su corres-

pondiente tomito de versos de que nadie hace Caso, son tan poetas

como Cabestany, pero no tienen la suerte de haber reiido con Sil-

vela, que es lo mejor que ha hecho hasta ahora el autor de £l Casino.

L/ Casino es otra comedia muy mala de Cabestany.

Caramanchel nos habla de un Juan Lorenzo, que también atribuye
d Cabestany. No sé si serd una equivocacion de Caramanchel; pero
si no es equivocacion de Caramanchel, lo serd del poeta.

De todas maneras, el so/ gue nacia se puso en Acwuario... de cerrajas;
y Cabestany abandondé el teatro por muchos anos, y estuvo Aiciendeo
de politico y de joven bien vestido un porcion de tiempo.

Zomé estado, 10 cual no es decir que se escapara de casa para me-
terse en un convento, como podria creer la Sala de la Audiencia de
Madrid que entiende asi las cosas; se casé Cabestany, y parecia que
entre los cuidados de la familia y los de la cosa publica no le dejarian
ya nunca tiempo para fatigar 4 Talia, Pero jquiadl
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Se acordo de la epoca feliz en que habia sido sol naciente, Y volvid
al teatro. Pero ahora venia con las de Cain, 6 por lo menos con lag
de Sardou. Se decidid 4 ser un Monsieur Sans Géne é instaléd una fi-
brica de folletines representables. |

Y empez0 4 escribir obras de esas que necesitan la colaboracidn de
los muebles del sefior duque de Tamames.

Nos di0 la... Bailly Bailliere; como decia uno, y se vidé que era un
desecho de tienta de folletin 4 lo Dumas padre. El poeta-sol sacé 4
relucir al rey-sol... de novela por entregas. Y joh colmo de la pro-
fanacion! Racine, Moliere, Corneille... todos los cldsicos franceses
salian de coristas.

Ahora Cabestany repite la suerte.., traduciendo al castellano. No
se trata del Luis XIV de municidn, sino del Felipe IV sistema Bar-
bieri y Gaztambide. Si, eso son las comedias Zistéricas de Cabestany;
zarzuelas... sin musica, perocon muebles de la época... y de Tamames,

Ahora, en la ultima zarzuela seca que Cabestany acaba de estre-
nar, salen de comparsas Calderdn, Quevedo y otras personas respeta-
bilisimas.

Bueno, pues eso no se debia consentir.

Que para atraer al publico distraido, se moleste al simpdtico précer
antes nombrado, y se le saquen de casa multitud de muebles (y ya
sabe el sefior duque que, como dice el refran., dos estrenos de Cabes-
tany equivalen 4 un incendio), todavia puede tolerarse, si, en efecto,
Tamames lo tolera.

Lo que no es licito es tratar 4 Veldzquez, 4 Quevedo, 4 Calderdn
como si fueran consolas ¢ armarios. Los muebles se estropean me-
nos con las mudanzas, que estos grandes hombres con los ripios ajenos

«Ni clavel, ni hermosa flor»

asi dice un verso de la ultima comedia de Cabestany. Y 4 lo mejor es
Calderon el encargado de producirse de esa manera. [No se puede
consentir! _

Cuando un hombre quiere juntar en un mesén 4 Felipe IV, su mu-
jer, Villamediana, Calderdn, Veldzquez, Quevedo y otros golfos asi,
debe hacerlo cobijandose bajo el pabellén de Chueca.

Yo no me escandalizaria aunque viera 4 Tsabel II, Quintana, Ar-
glielles, Olozaga, etc., rifiendo en la posada del Peine, si todo eso lo
autorizaba la musica de un Bizet local, de un Arrieta redivivo. -

Cuando Felipe IV, es el Felipe IV bajo ¢ baritono que todos cono-
cemos, O se le hace cantar.., 6 al foso...

Y ahora se nos amenaza con un Nerdn de Cabestany:.

{Con muebles de Tamames también? ;Con que Nerdn nada menos?
{Conque Cabestany se siente Quo vadis también? .

Pensando lo mejor; que Cabestany se haya inspirado en el célebre
Nerdn del famoso dramaturgo italiano, siempre resultara una profa-
nacién arqueoldgica.
= Protesto en nombre de la familia Julia, protesto en nombre de

acito...

Y aconsejo al Sr. duque de Tamames, que no preste muebles para
Nerdn. Porque arderian en el incendio de Roma, que tanto incremento
tomard con los ripios y las /afas liricas de Cabestany.
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Degde 1 primerd &aja.

(HABLADUR{AS TEATRALES)

Sr. Divector de MADRID CHMICO

Mi querido amigo: He leido varias ve-
ces su carifiosa carta y le confieso con la
mano sobre el pecho, que me sorprenden
mucho sus alardes de bondad y sus exage-
radas conmiseraciones.

Me comunica usted que «el distinguido
primer actor de la Princesa, sefior Mufioz,
se ha sentido mortificado por una frase
de dudose gustv, escrita en el primer pd-
rrafo de mi articulo anteriory y afade
que los sefiores Perrin, Barraycoa y Galé,
aunque no se lo han manifestado directa-
mente, han sufrido también por la susodi-
cha frase, contrariedad vivisima, pues por
referencias respetables le consta.

Aunque en su carta, abundante de con-
ceptos hiperbdlicos respecto 4 mi humil-
de personalidad, no solicita de mi una rec-
tificacion concreta, yo quiero darla y 4
los cuatro vientos, pues nada hay que re-
pugne tanto 4 mi cardcter como el que se
suponga en mi deliberado proposito de molestar 4 nadie.

Conste pues, que esa frase de dudoso gusto,—como usted la califica
—queda totalmente retirada, pero conste tambien que la frase se
aplicéd 4 los durladores del.dia (4 los Tenorios) nunca 4 los actores
encargados de interpretar el legendario personaje, pues éstos (los az-
tores) me merecen y me han merecido siempre el mayor respeto
en su vida privada,

{Pretende usted que sea atin mas explicito? Pues si usted lo desea
ampliaré mis concesiones hasta el terreno artistico, diré que los se-
fiores Perrin, Mufioz, Barraycoa y Galé, han eclipsado 4 Calvo y Vico
en el Zenorio y que su sawvoir faire ha superado 4 la grandiosa labor
artistica de D. Carlos Latorre y de D. Pedro Delgado.

Pero ahora viene la segunda parte, ime creerd el pablico si tal digo?

Admito de usted y de todo el que sea medianamente versado en li-
teratura, los consejos fcnicos que tengan a bien darme, pero de nadie
puedo admitir consejos de urbanidad, porque esta ciencia me es su-
mamente conocida. La estudié bien en los primeros afios y la sé de
memoria,

Digo esto, apropdsito del tltimo pirrafo de su carta en el que 4
vuelta de habiles eufemismos me acusa usted de descortés con una
eminente actriz, 4 la que segun dice, profesa tanta amistad como
admiracidn,

Yo no tengo la culpa de que se interpreten mal mis ideas; claro es
que no las expresé bien, porque soy poco ducho en ¢l manejo de la
pluma, pero usted, cuya excelente labor periodistica le ha acreditado
de escritor de nota, pudo muy bien corregir la forma y aclarar el
concepto.

Seguiré al pie de la letra su consejo y de ahora en adelante supri-
mire lo que usted llama a/filerazos sin renunciar por ello a la salvaje
independencia —frase suya también - que me concedié cuando me en-
cargué de estas cronicas teatrales.

Sabe que a pesar de fodo, le quiere y le admira de verdad,

UN PAISANO DE RaMON

Rl
i

TR

S
* @

Un paisano de Ramdn es injusto conmigo. Yo le comunicaba que el
Sr. Mufioz se habia acercado @ mi en forma correctisima, para pre-
guntarme s1 el autor del articulo pretendia zaherir su dignidad per-
sonal con una frase de dudoso gusto, sobreentendida en el parrafo pri-
mero de su Crénica y que yo, conociendo el espiritu que anima siem-
pre 4 mi amigo y maestro, me habia adelantado 4 negar la intencion
supuesta y 4 prometerle, por parte suya, una aclaracidon concreta.

Nunca me atreveré 4 «meter mi plumay en ningtn trabajo de Un
paisano de Ramdn, pues audacia inexplicable acusaria profanacién se-
mejante. En sus escritos pueden aprender muchas cosas literatos que
de eruditos se precian y creo firmemente que su ingenio y su cultu-
ra corren parejas con su caballerosidad por nadie puesta en duda.

En circulos y saloncillos teatrales se ha generalizado mucho la
creencia de que son mios los articulos que firma Unr paisano de Ramin.
Dejo circular la especie porque tal suposicion me halaga muchisiwo

MADRID
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|Ldstima que no se crea también que Le Divina Comedia, es cosa mial
Mi conciencia esta tranquila, Creo haber interpretado fielmente el
pensamiento de Un paisano de Ramon al publicar la carta que me
envia y siento que por falta de espacio en estas columnas, no pueda
ir en el presente niimero una sabrosisima cronica por €l escrita apro-
posito del estreno de La Reina y la Comedianta.
En el préximo, si él no lo impide, se publicara.

JosE DE LA LoMmA

CORRESPONDENCIA PARTICULAR

ROLANDO, — Bilbao.—No puedo complacerle, Estudie detenidamente la
Historia de Espafia y verd que Alejandro Farnesio es muy posterior 4 Fe-
lipe II, Al poeta se le permiten grandes libertades, pero la de alterar asi
el tiempo y los sucesos, me parece demasiada libertad gobernando Az-
carraga.

UN MARIDO FIN DE SIGLO, — Madrid.—Dice usted;

Dice Juana que su esposo
és cumplido caballero
que no tiene dinere
PEro en CAMVIO ¢s muy hermoso.

Pase lo de ]a falta de metales, lo que no puede pasar es la falta de una
s{laba en el tercer verso y la m 6 la v de la palabra cambio, Si estd bien
con la  ¢para qué la m? Si estd bien con la », ¢para qué la 2/

i8St votos para qué rejas?
iSt rejas para qué votos?

UN ASTORGANO,— 4storga.—No publico su elogio 4 Pérez Zuiiiga, por-
que es facil que al leerlo enfermase de gravedad.

" EL MEJOR ANTISEPTICO, el mis agradable, el mé4s barato dentifrico, es
el Licor del FPolo de Orive, 1.6r premio en el IX Congreso de Higiene
Internacional,

LLocuLo, — Bilbao,—~Una oda 4 Zumalacdrregui, estando suspendidas
las garantias constitucional:s, serfa desafiar la célera de los sefiores que
nos gobiernan. Sefiores de escapulario y medalla como usted sabe perfec-
tamente,

B, . A,.—ZBarcelona.—Vaya el soneto, para que no me juzgue impla-
cable,

A MELLA

Saliste de Madrid como la fiera
perseguida por feroz sabueso
y lograste burlar con tu gran 8eso
@ la vigilancia rwin y bullanguera,
Dios permita que aplasten la sesera
de este gobierno que lan mal trata
o que un suplicio al estirar la pata
stenta por dentro lo mismo que por fuera...

No tengo valor para continuar copiando.

l.os tercetos que siguen ponen panico en el alma,

M. V. pE A.—DBilbao, ~ Impropia del periédico y cursi en demasfa,
Esas cosas del amor caen en el ridiculo, cuando la mano que las gufa ca-
rece de experiencia. ¢(Entiende usted?

B. B. —Madrid.—Descuidadilla la forma,

P. A. DE V,— Badajoz,—No puede ser. Y no es que esté mal hecha
pero en el fondo,.. nada entre dos platos.

A, C, H.—Mad)id. —

I Fuego contra el carlismol
I Dinamita contra el clero!
[ Puriales contra Vadillo!

Bueno, bueno, bueno, bueno.

PELOTILLA, — Valencia.— Esa incorrecta quintilla no vale una pelotilla,

X. X. X.—dAlcald.—Las otras se publicaron, Las que ahora envia se
publicardn cuando las llegue su turno,

X, Y. Z.—70oledo.— Atrevido, indecoroso y tonto de remate. |Qué des-
gracial

P, B.C, L. O. A,, CAMPANITA y RUFLIANESCO, —Madrid.—]. B.—
Rosario de Santa Fé.—TABLUCAS,— Astillero y BiBELOY, — Lérida,—No
sirve ninguna, Beso 4 ustedes la mano,

M. M. C,—Madrid.— Entra en turno, Corregiremos pequefios defectillos,

E. G.—Madrid. — Juerga fracasada, es excesivamente larga, Si la pu-
bliciramos llenarfa un par de paginas, :

MADRID: 1goo.—Ricardo Fé, impresor, Olmo, 4.
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REPRESENTANTE EN MADRID: =

D. Jose Garc1a Arrabal,

MONTEHA NUM. 12, 2“

it Puntos de venta de los vinos de Domecq: )

Alcala, 17; Barrmnuevn 6; Barquillo, 12; Hortaleza, 153 Mayor, 32; Montera, 55; Paseo de Recoletos, 21; Peli-
gros, - 10 y 12; Preciados, 8 Sewlla, 16, y en todos los principales ultramarinos y almacenes de vlnus. _ St
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Para curarse del estémago, z.-!, Catarros masal, Madrid para divertirse,
TL.ana., ©&. Todo lo de- laringeo bronguial y para buenas camisas
més es pirder el tiempo, Y y pulmonar, aga- las de casa de MARTINEZ.

b1 : i do rénicos, —

il para comprar especificos y re- j Sy ¢ CoS. T
Eetas, sz:m, 6.p Estas, bien {ug'; lliﬁjﬂfl.'iﬂdﬂl?,lliﬂr 2, San Sebastian, 2
despachadas y al menor pre- B viejos y rebeldes
e ciﬂprazﬂnable:nente posible. fil que sean.—Tosper-
gl V aquéllos, 4 precio de alma- [ih tinaz. — Grippe. —
il cén. Ejemplos: Solucién Pau- g Gangrena pulmo-
1 tauberge, 2,60; Magnesia Bis- [t nar. — Broncorrea,
[ hop, 1,35; Harina lacteada —Tos ferina,—Pul-
il Nestle, 1,65; Vino Vial, 4,50; monia y su ¢convas-
iy Sedlitz Chanteaud, 2,60; T6- lecencia. — Tisis
8 nico nervioso Cera, 3.25; Li pulmonar y la-
t cor del Polo, 1,15; Carne Val ringea.

_.;.'[, dés Garefa; 3 35; Sdndalo Mi “ Tratamiento por
' ," dy, 4; Kola Astier, 4; Magne. medio de vapores me-

il sia M4rquez, 4.25; Licor i dicinales administrados con el Inhalador Giner Alinn

B brea Guyot, 2,25; Jarabe Gi. Aparatn econémico, sencillo y manual, que el mismo eqfermn puede
8l bert, 4,75; Carne Liebig. 2,35, manejar 4 su placer y transpartarln donde convenga.

B8 Tila granulada, 1,25; Mznza- Con este tratamiento se cﬂnmgue una antlsepsta pErfec!a. de las vias res
il nilla granulada, 1 25. Y asf piratorias; se evitan los inconvenientes que tiene la administracién de
"lr: de todos, por lo que los des- fif | medicamentos por la via estomacal, pues sabido es que el uso continuado
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pierfos compran aqul. A pro- de ellos (jarabes, elixires, pastillas, pildoras, etc.) produce trastornos en
el aparato digestivo; se ‘combaten con éxito todas las enfermedades de la
laringe, trdquea, bronquios' y pulmones.
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